ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 7" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 KODIAK

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and A/
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock e vI/s
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It AVAIL ABLE
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed

clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a

turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while

providing positive registration during installation. By design, the even

pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen

with current applications during installation. All hardware mounting parts are

included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design

KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 0z/ 9" -5.92 0z / 12" - 7.84 0z / 15" -

8.96 0z M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 0z /9" - 6.03 0z/ 12" -8 0z / 15"

- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS

Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments

Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible

with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" OQutside diameter

Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS

Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper

Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper

receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper

receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

e Name: ATLAS R-ONE 7" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 KODIAK
¢ Manufacturer: AERO PRECISION
¢ Product no.: 430103933

e Mfr. No.: APRA501394A

¢ Color: Brown

e Length: 7.3"

e Make: AR-15

¢ Material: -

e Style: M-LOK

e Type: -

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 70mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 330mm

e UPC: 840014617913

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den ATLAS RONE MLOK
FREE FLOATING HANDGUARD

Einleitung

Der ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard ist ein hochwertiges Produkt von Aero Precision, das fir AR15
Modelle konzipiert wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchshinweise, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass alle Montage und Verwendungshinweise genau befolgt werden.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, verwende das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du die richtige GroBe und das richtige Modell fiir dein AR15 verwendest.

Verwende nur die im Lieferumfang enthaltene Montagehardware.

Vermeide Ubermalige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Handguards.

Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, um ein L6sen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Verwende Schutzausristung, wenn du mit dem Handguard arbeitest, insbesondere bei der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und die Montagehardware zur Hand hast.
o Reinige den Bereich um das AR15, um Staub und Schmutz zu entfernen.

2. Installation

[¢]

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden.

Befolge die Anleitung zum Anbringen der Barrel Nut, indem du die konischen Schraubmuttern
gleichmaRig anziehst.

Achte darauf, dass der Handguard korrekt ausgerichtet ist, bevor du die Schrauben festziehst.
Uberpriife die Festigkeit aller Verbindungen, um sicherzustellen, dass alles sicher montiert ist.

o

[¢]

o

3. Nutzung

o Verwende den Handguard nur mit kompatiblen AR15 Oberempfangern und Laufen.

o Achte darauf, dass der Handguard nicht Gberhitzt wird, insbesondere bei ldangeren Schussfolgen.

o Halte den Handguard sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um die Leistung zu
maximieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken, wende dich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, den ATLAS RONE MLOK Handguard sicher zu
verwenden. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten und maégliche Gefahren
zu vermeiden.



ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for your AR15. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe use and maintenance of your handguard. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and accessories.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
o Use the provided mounting hardware to secure the handguard properly.
o Avoid overtightening screws to prevent damage to the handguard or the firearm.

¢ Usage Precautions:

o Do not exceed the weight limit when attaching accessories to the handguard.
o Ensure all accessories are securely attached before use.
o Regularly check the tightness of accessories during use to prevent accidents.

¢ Handling Precautions:

o Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it to be unloaded.
o Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard by unscrewing any mounting hardware.

Align the ATLAS RONE handguard with the upper receiver.

Use the provided hardware to secure the handguard in place, following the manufacturer's
specifications.

Tighten the screws evenly to ensure a secure fit without overtightening.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Once installed, test the handguard by ensuring it is securely attached and does not move.
o Attach any additional accessories as needed, ensuring they are compatible and securely fastened.
o Regularly inspect the handguard and accessories for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ If the handguard is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents it

from being used improperly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards

Introduccion

Gracias por elegir el ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard para tu construcciéon AR15. Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo y una experiencia de uso segura. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad y uso, asi como informacién importante sobre la instalacién y el mantenimiento del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para garantizar un uso
seguro del guardamanos.

Inspeccidn Regular: Revisa regularmente el guardamanos y su hardware de montaje para detectar
cualquier signo de desgaste o dafio.

Manejo Adecuado: Siempre maneja el guardamanos con cuidado y evita golpes o caidas que puedan
dafarlo.

Almacenamiento: Guarda el guardamanos en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y
fuentes de humedad.

Uso Apropiado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso en rifles AR15. No lo utilices
en otros tipos de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
dafios al guardamanos o al rifle.

Herramientas Adecuadas: Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalacién. No uses
herramientas dafiadas o inadecuadas.

Evitar el Calor: No expongas el guardamanos a altas temperaturas, ya que esto puede afectar su
integridad estructural.

Bloqueo de Seguridad: Asegurate de que el sistema de sujecion ATLAS esté correctamente bloqueado
antes de usar el rifle.

Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles y recomendados para el guardamanos. El uso de
accesorios no compatibles puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o Asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

o Retira cualquier guardamanos anterior y aseglrate de que el drea de montaje esté limpia.

o Coloca el ATLAS RONE en la posicién deseada y asegurate de que esté alineado correctamente.

o Utiliza las tuercas de blogueo cénicas espejadas y el tornillo de palanca para asegurar el
guardamanos en su lugar. Aseglrate de que la presién de sujecién sea uniforme.

o Verifica que el detente de trinquete esté correctamente instalado para asegurar el guardamanos.

Verificacion:



o Una vez instalado, verifica que el guardamanos esté firmemente sujeto y no presente movimiento.
o Realiza una prueba de funcionamiento antes de usar el rifle en condiciones reales.

4. Uso:

o Utiliza el guardamanos segun las especificaciones del fabricante y para el propésito previsto.
o Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa la
instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Reciclaje: Cuando decidas deshacerte del guardamanos, considera reciclar el aluminio y otros
materiales. Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje disponibles.

* Desecho Seguro: Si el guardamanos esta dafiado y no puede ser reciclado, aseglrate de desecharlo de
manera segura para evitar que cause lesiones a otras personas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
autorizado de Aero Precision. Consulta el sitio web oficial de Aero Precision para obtener mas informacion sobre
el servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y reporta cualquier producto inseguro a las autoridades correspondientes. Tu seguridad y la de los
demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de votre gardemain ATLAS RONE MLOK. Ce produit est concu pour améliorer votre

expérience de tir avec I'AR15, tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité, I'installation, I'utilisation et I'élimination de votre gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le gardemain ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
protection et des protections auditives.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le gardemain.

Suis les instructions du fabricant pour l'installation afin d'éviter les accidents.

Si tu ressens une pression excessive ou une résistance lors de I'installation, arréte et vérifie le montage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'AR15 est déchargé et sécurisé.
2. Retrait de I'ancien gardemain : Dévisse I'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.
3. Installation du gardemain ATLAS RONE :
o Aligne le gardemain sur le récepteur supérieur.
o Utilise les écrous de verrouillage coniques fournis pour fixer le gardemain.
o Assuretoi que le gardemain est bien en place et que tous les éléments de montage sont
correctement serrés.
4. Vérification : Aprés installation, vérifie que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

e Utilise le gardemain ATLAS RONE pour une meilleure prise en main et un meilleur contréle lors du tir.
» Profite des fonctionnalités telles que le rail picatinny pour les accessoires et les prises de sangle a
déconnexion rapide.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les méthodes de recyclage pour les matériaux en aluminium.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gardemain ATLAS RONE, consulte le site
web du fabricant ou un revendeur agréé. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et des
conseils sur la sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton gardemain ATLAS RONE MLOK de maniere sécurisée et
efficace. Reste vigilant et responsable lors de |'utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards per il tuo progetto AR15. Questa guida &
stata redatta per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, segnalali immediatamente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del handguard.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.

Evita di sovraccaricare il handguard con accessori pesanti che potrebbero comprometterne la stabilita.
Non utilizzare il handguard in condizioni estreme che potrebbero causare danni o malfunzionamenti.
Segui le indicazioni di peso specificate per il tuo modello di handguard.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.

2. Rimozione del vecchio handguard: Se necessario, rimuovi il handguard esistente seguendo le
istruzioni del produttore.

3. Posizionamento dell'ATLAS RONE: Allinea il handguard ATLAS RONE con il ricevitore e il barilotto
dell'arma.

4. Fissaggio: Utilizza i dadi di bloccaggio conici e la vite a tirante forniti per fissare il handguard in
posizione. Assicurati che la pressione sia uniforme per evitare distorsioni.

5. Verifica: Controlla che il handguard sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso

¢ Utilizza il handguard per supportare I'arma durante il tiro e per montare accessori compatibili.
¢ Assicurati di seguire le pratiche di sicurezza durante |'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio e plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards. La tua sicurezza & la nostra priorita.



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
FOR AR15 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ATLAS RONE MLOK handgrep for AR15. Dette produktet er designet for a gi optimal ytelse
og komfort. For a sikre trygg bruk og lang levetid for produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er montert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller handgrepet for skader fgr bruk. Hvis du oppdager noen skader, skal produktet ikke brukes.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, under installasjon og bruk.
Vaer oppmerksom pa at handgrep er designet for spesifikke vapenmodeller. Bruk kun med kompatible
AR15 modeller.

Falg lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Unnga a bruke handgrepet under ekstreme forhold som hgy varme, fuktighet eller kjemisk eksponering.
e |kke overbelast handgrepet med tilbehgr som overstiger den anbefalte vekten.

e Sgrg for at alle festemidler er strammet til anbefalt spesifikasjon for 8 unnga lgsninger under bruk.

e Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fgre til skade pa vapenet eller brukeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendige verktay: skrutrekker, momentngkkel og passende skruer.

2. Montering:

o Fjern det eksisterende handgrepet fra AR15.

o Plasser ATLAS RONE handgrepet pa det angitte stedet.

o Bruk de medfalgende festemidlene for & sikre handgrepet. Stram til anbefalt moment.
o Kontroller at handgrepet sitter sikkert far bruk.

3. Bruk:

o Hold vapenet med begge hender for optimal kontroll.
o Unnga a bruke handgrepet som et stattested for & unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og plast.

e Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, ta kontakt med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av ATLAS RONE handgrep, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren du kjgpte produktet fra. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for
sikkerhetsforespgrsel.

Vennligst merk at det er ditt ansvar som bruker a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en trygg og
effektiv bruk av ATLAS RONE MLOK handgrep.



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu AR15
aseiden kayttajille. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnossa ja tiukasti paikallaan.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Valta kasikahvan vaaristymista asennuksen aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat mukana ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja kiinnitysjarjestelmia, kuten ATLASKkiinnitysjarjestelmaa.
Varmista, etta asennus on tehty turvallisesti ja oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.
o Kiinnitd uusi ATLAS RONE kasikahva kayttamalla mukana tulevia kiinnitysosia.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto

o Kayta kasikahvaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitysosat ovat kunnossa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Huomautuksia

e Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, ettd nuoret tai haavoittuvat ryhmat eivat
kayta tuotetta ilman valvontaa.

¢ Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on otettava huomioon, ja kayttajan on noudatettava kaikkia
turvallisuusohijeita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS RONE MLOK FRI
FLYTANDE HANDSKYDD FOR AR15

Introduktion

Tack for att du valt ATLAS RONE MLOK fria flytande handskydd fér AR15. Dessa handskydd ar designade for att
ge hog prestanda och hallbarhet. For att sékerstélla séker anvandning av produkten, vanligen folj de
sakerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av handskyddet.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna for att férhindra att handskyddet lossnar under anvandning.
¢ Undvik att anvanda handskyddet med modifierade eller ickestandardiserade delar som kan paverka
sakerheten.

Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan skjutning.

Anvand inte handskyddet om det har synliga skador eller tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla ndédvandiga verktyg och fastelement som medfdljer handskyddet.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bérjar.

2. Installation:

o Ta bort det gamla handskyddet (om tillampligt) och rengér omradet.

o Montera det nya handskyddet enligt féljande steg:
= Placera handskyddet pa 6verlappen och justera det sa att det passar ordentligt.
= Anvand de medfédljande fastelementen for att sakerstalla en saker installation.
= Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna korrekt.

o Bekrafta att handskyddet sitter stabilt innan anvandning.

3. Anvandning:

o Anvand handskyddet i enlighet med de specifikationer som anges i produktbeskrivningen.
o Undvik att utsatta handskyddet for extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada
materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall frdn produkten bor hanteras enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; folj lokala riktlinjer for farligt avfall om produkten &r skadad.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av ATLAS RONE MLOK handskydd, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sdkert och korrekt satt
bidrar du till en tryggare anvandning och en battre upplevelse.
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